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 (Traduzione dall'inglese in italiano) 

CERTIFICATO DI MATRIMONIO 

modulo II 
(Vedere Regole 8 e 10) 

 

Forma di matrimonio CERTIFICATO come prescritto dalla norme 8 e 10 delle norme del 

Il musulmano LEGGI ordinanze, 1961 (VIII del 1961) 

 
1.  Nome del reparto                       Città / Unione                                 Tehsil / Thana                          

e distretto di                         in cui il matrimonio ha avuto luogo. 
  
 

2.  Nome dello sposo e suo padre con le loro 

residenze in ordine: 
Azhar Iiqbal figlio di Ghulam Muhammad 

casta Mughal, residente di Chak Sher 

Muhammad, Tehsil & District Mandi 

Bahauddin. 
 
 

3.  Età dello sposo: Data di nascita;  1971 
 
 

4.  Nome della sposa e suo padre, con le loro 

residenze in ordine:  
Naseem Akhtar figlia di Barkat Ali, casta 

Khokhar, residente Bhakdiwal Teshsil e 

quartiere Gujrat. 
 
 

5.  Se la sposa è nubile, vedova o divorziata: Vergine 
    

6.  Età della sposa: Data di nascita; 15 Aprile, 1977 
 

7.  Nome Avvocato / Vakil, se del caso, nominato 

dal Sposa, nome di suo padre e la sua residenza: 
N / A 
 

 
 

8.  I nomi dei testimoni alla nomina dell'avvocato 

della sposa / Vakil, con i nomi del padre, le loro 

residenze e le loro relazioni con la sposa: 

N / A 
 

 

9.  Nome del Vakil, se del caso, nominato dal Sposo 

del, il nome di suo padre e la sua residenza: 
N / A 
 

   

10.  I nomi dei testimoni della nomina di avvocato 

dello Sposo / Vakil, con i nomi del padre e le loro 

residenze: 

N / A 
 

 

11.  Nome dei testimoni al matrimonio, il nome del 

padre e le loro residenze: 
1. Laal Khan Figlio di Karam Elahi 

residente di Bhakdiwal, Tehsil & District 

Gujrat. 

 

2. Muhammad Arif figlio di Ali 

Muhammad residente di Bhakdiwal, 

Tehsil & District Gujrat. 
 
 

12.  Data in cui è stato contratto il matrimonio: (15-04-1999) 15 aprile 1999 
 
 

13.  Quantità di dote: Rs.1100 / - (millecento solo rupie) 
 

14.  Quanto della dote è Muajjal (prompt) e quanto 

Ghair Muajjal (differita): 
Mo'ogel 

 

15.  Se qualsiasi parte della dote è stato pagato al 

momento del matrimonio. Se sì, quanto: 
Pagato in contanti al posto. 

 
 

16.  Se qualsiasi proprietà è stata fornita in luogo di 

tutta o parte della dote, con la specifica dello 

stesso e la sua valutazione concordato tra le parti: 

N / A 
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17.  Condizioni speciali se del caso: N / A 
 

 

18.  Sia il marito ha delegato il potere del divorzio 

alla moglie. Se sì, a quali condizioni: 
N/A 

 
 

19.  Sia il diritto marito di divorzio è in alcun modo 

ridotto: 
N / A 
 

 

20.  Se un documento è stato redatto a lui momento 

del matrimonio in materia di manutenzione dote, 

ecc Se è così, loro contenuti in breve: 

N / A 
 

 

21.  Sia che lo Sposo ha qualche moglie esistente, e, 

in caso affermativo, se ha ottenuto 

l'autorizzazione del Consiglio di arbitrato ai sensi 

delle leggi famiglia musulmana Ordinanza 1961 a 

contrarre un altro matrimonio: 

N / A 
 

 
 

22.  Numero e data della comunicazione trasmettere 

allo Sposo il permesso del Consiglio arbitrato di 

contrarre un altro matrimonio: 

N / A 
 

 

23.  Nome e indirizzo della persona dalla quale il 

matrimonio è stato celebrato: 
Molvi Abdullah Khan, figlio di Abdul 

Ghafoor Khan, Imam Masjid, Jamia Masjid 

Bhakdiwal, Tehsil & District Gujrat. 
 

24.  Data di registrazione del matrimonio                          (15-04-1999) 15 aprile 1999 
 

25.  La quota di iscrizione 

versata 
                                                

 

Firma del Sposo o il suo Vakil / Avvocato 
 
Segno in inglese 

Firma del testimone alla nomina del 

Vakil dello Sposo 

 

1. 

2. 
Firma della Sposa 

 
 
Segno. in urdu 

Firma del Vakil della 

sposa 

 
Segno. in urdu 

Firma del testimone alla nomina del Vakil 

della sposa 

1. Segno. in urdu 
2. Segno in inglese 
  

 
 
Firma dei testimoni del matrimonio. 

 
1. Segno. in urdu  

2. Segno Urdu pollice impressione. 

Firma della persona che ha celebrato il 

matrimonio. 
Segno. in urdu  
 
 
Firma e sigillo del matrimonio cancelliere. 

 
Segno. in urdu  
 

 Foca 
 
 


